Radost’ z dobrého jedla a pitia
je spolo¢na pre vSetky veky,
vSetky stavy,
vSetky krajiny
a vSetky doby...




Talska Basta

Na zacintok studené a fep[e’ preg/ea%:

Vorspeisen - Appetizers

200 g Lahodna kacacia paStéta s glazovanou Salotkou na redukovanom
8 cervenom vine

Kostliche Entenpastete mit glasierten Schalotten

Delicious duck paté with shallot

200g Do zlatista vyprazané syrové gulicky s pikantnou sladkou omackou
1,7,8 Panierte Kdsekugeln mit sweet chilli Sauce
Deep fried golden cheese balls with sweet & chili sauce

80g Bravfova Panenka v zemiakovej lodicke s paradajkovou salsou
Schweinemedaillons mit Kartoffeln und Tomaten Salsa
Pork tenderloin with potatoes and Tomato Salsa

Domvdce poﬂ‘ev@

Suppen des Hauses - Homemade soups

0,331 Horehronska kapustnica s idenym misom, klobaskou

7 a smotanou
Sauerkrautsuppe mit gerduchertem Fleisch, Wurst und Sahne
,Horehron‘“‘sauerkraut soup with smoked meat, sausage and sour cream

0,331 Slepaci vyvar so zeleninou, domacimi rezancami
1,379 azelerovou viiatkou
Hiihnerbriithe mit Gemiise, Fleisch , Nudeln und Selleriekraut
Chicken broth with vegetable, meat noodles and celery leaves

0,331 Zeleninova polievka s restovanymi hribikmi na masle a mrveni¢kou
1,3,7 Gemiise Suppe mit Pilze
Vegetable Soup with Mushrooms

4,50 €

4,90 €

450 €

2,90 €

3,30 €




150 g

160 g

1,3,7,10

150 g
160 g
1,7

200 ¢

3,7,10

200 g
13,7

3509
1,3,7

150 g
160 g
13,7

J‘pm@ Télskej Basty

Spezialitdten des Restaurants Taslka Basta | Specialities of Talska Basta

Original tatranska svieCkova z jelenieho stehna, domace brusnice
a Zemlova knedl’a na masle

13,90 €

Lendenbraten vom Hirschschenkel auf traditionelle Art, hauseigene Preiselbeeren und

Semmelknodel
Venision sirloin on cream, home-made cranberries and dumplings

Medailonky z brav¢ovej panenky na slivkovo-hubovej omacke,
zemiakovo-bryndzové dukatiky

Schweinemedaillons mit Pflaumen - Pilzsauce und Kartoffel- /Brimsen Rosti
Pork mignon fillets with plum-mushrooms sauce, potatoes with sheep cheese

Vykostené grilované kuracie stehno a rimskym Salatom
ochutenym dipmi

Gegrillt Hanchen Schenkel ohne Knochen ab Romischer Salat
Of the bone grilled chicken thigh on Romaine lettuce

Jahnacie kotletky na luskoch z mladého hrasku, cherry paradajky a
gratinované zemiaky

Lammkotelett mit Junge Erbsen, Cherry Tomaten und Gratiniert Kartofeln
Lamb Cutlets with a young Peas and Gratin Potato

Zemiakové gnocchi so Stavnatou jahnacinou a pestom
z medvedieho cesnaku

Rinderwangen mit Lamm und Pesto

Potato Gnocchi with a juicy Lamb and Pesto

Hoviidzie licka na ¢iernom pive so §penatova knedla
Rinderbacken auf schwarzem Bier mit Spinatknddel
Beef cheeks on black beer with spinach balls

12,90 €

11,90 €

15,40 €

12,90 €

12,90 €




200 g
100 g

300 g

Talska Basta

Séfkuchdr o//)omiéa y”peciaﬁ@ %:’5'@' Basty

Unser Chefkoch empfiehlt / Chef's specialties

Striploin steak na zelenej fazul’ke

S domacou udenou slaninkou 18,90 €
Striploin Steak auf griinen Bohnen mit hauseigenem Raucherspeck

Striploin steak on green beans with home-made smoked bacon

Na doplnenie chuti steaku odporicame niektora z tychto omacok:

70 ml Demi glace omacka / Sauce 1,50 €
70 mi Pfeffer omacka / Sauce 1,50 €
70 ml Hubovo-smotanova omacka / PilzsoBe / Creamy mushroom sauce 1,50 €

K TOMUTO JEDLU NAS SOMELIER ODPORUCA:
DUNAJ , vyber z hrozna, polosuché, 2015, Pivnica Orechova

Steak z mladého jelefia na jemne pikantnej cokoladovo-cucoriedkovej

omacke

Zemiakova kasa s oSkvarkami 13,50 €
Hirchsteak mit Blaubeeren wiirzige Sauce und Kartofel Piiree mit schwiene grieben
Deer Steak on spicy Blueberry sauce and Mash potato with pork greaves

K TOMUTO JEDLU NAS SOMELIER ODPORUCA:
CABERNET SAUVIGNON , neskory zber, suché, 2016, MRVA&STANKO

Grilovany pstruh na rimskom $alate s maslovo-citronovou omackou 14,90 €
Gegrillt forell mit rémischer salat und mohren-zitrone Sauce
Grilled trout on Romaine lettuce salad with carrot-lemon Sauce

K TOMUTO JEDLU NAS SOMELIER ODPORUCA:
CHARDONNAY , vyber z hrozna, suché, 2017, PAVELKA




350 ¢
1,37,14

200¢g
1,7,10

150 ¢
100 g
100 g
80g
1,3,4,7

Talska Basta

\S’Vﬂ/a’fy, ceyfm/iny a éezm&%’ﬂ@'e&/f&i

Salate, Pasta & fleischlose Gerichte / Salads, Pasta & meatless meals

Smotanové Specle s domacim syrom a zeleninou 7,90 €
Sahnespétzle mit hauseigenem Kése und Gemiise

Creamy gnocchi with home-made cheese and vegetable

Ponukame aj celozrnné a bezlepkové cestoviny.
Wir bieten auch Vollkornbrot und glutenfreie Teigwaren.
We offer also wholemeal and gluten-free pasta.

Tradi¢né zemiakové placky e, 9,30 €
so struhanym ostiepkom a kyslou smotanou AN
Hauseigener Kartoffelpuffer mit geriebenem geraucherten
Schafskése und saurer Sahne

Home-made potato pancakes with sheep cheese and sour cream

Cézar Salat s / Ceasar Salad mit:

kacacimi prsiami / Entenbrust / Duck Breast 9,50 €

kuracimi prsiami / Huhnerbrust / Chicken Breast 8,50 €

filetkami zo pstruha / Forelle Fillet / Trout Fillets 10,50 €




250 g Cestovinovy $alat s cherry paradajkami a 4 druhmi syra 6,50 €
1,3,7 Nudelsalad mit cherry Tomaten und 4 Kése Arten
Pasta salat with cherry tomatoes and 4 kinds of cheese

250 g Filet zo pstruha na feniklovo-pomarancovom $alate 7,90 €
4 Forelle fillet mit fenchel-orange salat
Trout fillet on fennel-orange salat

2509 Zeleninovy Salat s cherry paradajkami, domacim marinovanym syrom

a farebnou SoSovicou 6,90 €
1,3,7,9 Cherry tomaten Salat mit marinierten Kése und Linsen

Cherry Tomato Salad with marinated cheese and Lentil

120g  Vyprazany domaci syr (3 druhy) v lieskovo-orieskovej kruste, brusnice

100g  na ¢ervenom vine, pe¢eny zemiak s maslom 7,90 €

3,7,8 Gebratener Hauskése (3 Arten) mit Nussen, Preiselbeeren und Ofenkartoffel mit Butter
Fried cheese (3 species) with nuts, cranberries and patato with butter




250 g

200 ¢
.

109
130 g
10

109
150 g

Gri/omnejw/[a’ .\'po/ medeného :opécﬁa /Joa/a'mné od 18:00 .

Gerichte vom Grill - Grilled meals prepared under copper chimney served after 6 p. m.

Bravéova krkovicka s bylinkovym maslom, kelovym Salidtom
a peenym zemiakom

Schopfbraten mit Krauterbutter, Kohl salad, und gebackener Kartoffel
Roasted pork shoulder served with cole salad and potatoe

Udené grilované bravéové koleno marinované cesnakom
Hor¢ica, chren, kyslé uhorky a feferony

Gerducherte Schweinshaxe gegrillt, im Knoblauch mariniert

mit Senf, Meerrettich, Sauergurken und Pfefferoni

Grilled pork knuckle marinated in garlic served with mustard,
horseradish, pickles and green chili peppers

Cas pripravy cca. 50 min. Zubereitungszeit cca. 50 Minuten
preparation of this dish takes at least 50 minutes

Chrumkavé grilované kurca

Labuznicky kapustovy Salat s chilli a cesnakovou omackou
Knuspriges Grillhdhnchen mit Krautsalat, Chilli und Knoblauchsof3e
Grilled crispy chicken on charcoal served with cabbage salad and chili
and garlic sauces

Cas pripravy cca. 50 min. Zubereitungszeit cca. 50 Minuten
preparation of this dish takes at least 50 minutes

10,70 €

0,30 €
2,50 €

0,25 €
2,10 €




Talska Basta

400 g Talska dyka z dvoch druhov mésa (hydina, bravéovina), prekladana 12,90 €
slaninou, klobasou, cibulou, zemiakmi, podavana s chlebom a dvoma
druhmi omacok

1,7 ,,Talerdolch* auz zwei Fleischsorten (Hiihner und Schweinefleisch),
Mit Speck, Wiirstchen, Zwiebel, Kartofeln, Brot und zwei Sosen
,» Tale sword“ — two kinds of meat (chicken and pork) with Bacon, Sausage, Onion, Potatoes,
Bread and two kinds of Sauces

300 g Marinované bravéové rebra prevonané ovocnym drevom 12,50 €
120 g domaca ¢alamada, BBQ omacka
1,10 Doblok za kazdych / Zuschlag fiir jede / Extra charge for every 10 g 0,25 €

Marinierte Schweinsrippchen mit gemischtem Salat siiff sauer, Senf, Meerrettich und BBQ Sauce
Marinated pork ribs with home-made pickles, BBQ sauce




400 g
1,3,7

200 g
1,3,7

350 g
1,3,7,8

3509
1,3,7,8
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z’?jw/a’ﬁiic”(a yfa@’cﬁ materi hi )

Aus dem Kochtopf unserer Grofsmiitter - Something from our grandmothers...

Bryndzové halusky s opecenou slaninkou a ostiepkom, zakvas 8,50 €
Brimsennockerln mit geréstetem Speck und gerduchertem Kése, Sauermilch
Slovakian gnocchi with sheep cheese, roasted bacon, smoked cheese and curd

Jemné tvarohové gul’ky s maslovou strithankou a hortcimi ¢ucoriedkami 7,50 €
Quark Balchen mit Heise Heidelbeeren
Quark Beads with hot Blueberries

SiiPance obalované makom, orechmi alebo opraZenou

struhankou, preliate rozpustenym maslom 6,90 €
Nudeln aus Kartoffelteig mit Mohn, Niissen oder gerdsteten Semmelbrdseln

und Butter

Potato pastry strips with grind poppy seeds, wall nuts or browned breadcrumbs
sprinkled with melted butter

Domace pirohy s ¢ucoriedkami, makom, orechmi

alebo oprazZenou strihankou preliate rozpustenym maslom 7,90 €
Hausgemachte Piroggen mit Blaubeeren, Mohn, Niissen oder Brosel,

mit Butter iibergossen

Home-made potato pastry bags stuffed with plum marmelade, grind

Poppy seeds, wall nuts or browned breadcrumbs sprinkled with melted butter




2009
=
150 ¢

200 g
‘

160 g
1,3,7

150 g

120 g

504¢g
50¢
100 g
100 g
50¢

504¢g

100 g

Priohy k edllim

Beilagen - Side dishes

Varené zemiaky s maslom a petrzlenom

Talska Basta

1,50 €

Salzkartoffeln mit Butter und Petersilie / Boiled potatoes with butter and parsley

Zemiakové hranolky
Pommes Frittes / French fries

Pecené zemiaky v Supke s maslom
Backkartoffeln mit Butter / Baked potatoes with butter

ZemPové knedle so slaninkou
Semmelknddel mit Speck / Bread dumplings with bacon

Opekané zemiaky
Gegrillte Kartoffeln
Grilled potatoes

Dusena ryza
Reis
Rice

‘270/15';@ @'ea%im
Zutaten - Garnish
Hor¢ica —Senf - Mustard

Chren — Meerrettich - Horseradish
Feferony, baranie rohy — Pfefferone - Peppers
Cerstva zelenina — frisches Gemiise - Fresh vegetable

Maslo — Butter - Butter
Bryndza — Brimsenkése - Sheep cheese

Kysla kapusta — Sauerkraut, Sour cabbage

2,00 €

1,50 €

2,30 €

2,00 €

1,50 €

0,60 €
1,10 €
1,00 €
2,20 €
1,50 €

1,50 €

0,70 €




Talska Basta

Sladks bodka na zdver... @

Siifies zum Schluss - Sweet dot at the end... ™

809 Jemné tvarohové gul’ky s maslovou striuhankou a horucimi ¢ucoriedkami 3,90 €
1,3,7  Quark Balchen mit Heise Heidelbeeren
Quark Beads with hot Blueberries

150 g Domaca $triadl’a so SPahackou podl’a dennej ponuky 3,70 €
1,3,7,8  Hausgemachter Strudel mit Schlagsahne
Strudel with whipped cream according to the daily offer

160 g Domaca parena ¢ucoriedkova buchta s tvarohom, preliata maslom 5,50 €
1,37 Hausgemachte Dunstknodel mit Heidelbeeren Marmelade

und hauseigenem Quark mit Butter tibergossen

Dumplings stuffed with blueberries, home-made curd and butter

150g Palacinka s: dzemom a ¢okoladou 2,50 €
1,3,7 tvarohom a ¢okoladou 3,50 €
Palacinken mit: Jam und Schokolade
Quark
Pancakes with: Jam or Chocolate
Quark

S ,
&"%\ 0‘6
ﬁ :‘ Oznacenie jedal typickych pre region Horehronie pripravovanych
'l[ A tradicnym postupom alebo oznacenie jedal, pri ktorych priprave vyuzivame
V& . toi Aiax f Ieb . hédzait <h iy
'S'O é\% suroviny z naSej Ajax farmy alebo suroviny pochadzajice z nasho regionu.




Alkoholické ndfpoje

alkoholische Getrdnke - Alcohol Drinks

L’iﬁéy, 5iﬁ‘ey ~ Likgre - L'iquar Lol
Deménovka likér, horka 2,80 €
Becherovka 2,90 €
Jagermeister 3,30 €
Fernet, Fernet citrus 2,80 €
Bailey's 3,90 €
Bentianna — medovina s horcom 3,90 €
Martiny Dry, Bianco 0,1 | 3,20 €
Campari bitter 0,1 | 6,20 €
Whisky - Whisky yol
Johnnie Walker Red Label 430 €
Jim Beam, Jack Daniels 490 €
Ballantines 3,90 €
Jameson 4,00 €
Tullamore Dew 490 €
Chivas Regal 6,00 €
Wﬁz}@ - yinjé malt Lol
Glenlivet 7,90 €
Gelnfiddich 10,30 €
'Kon"a@ - K{;ﬂnaé ~ Cognac Lol
Martel V.S. 6,90 €
Hennessy V.S. 6,90 €
Hennessy, Remy Martin V.S.O.P. 9,50 €
Martell V.S.O.P. 9,50 €

Martell X.O. 31,00 €




Talska Basta

an@ Lol
Karpatské brandy Special 5,90 €
Metaxa ******* 5,50 €

Chateau Seles: any ~ prémiavé ﬁ[s:fi/a’g Lol

Hruskovica 52%

Pravy ovocny destilat z divych hruSiek 8,90 €
Chabzdovica 52%

Pravy ovocny destilat z bazy chabzdove;j 8,90 €
Slivovica 52%

Pravy ovocny destilat z modrych sliviek odrody Stanley 8,90 €
Slivovica 52% dozrievana v sude

Pravy ovocny destilat z modrych sliviek, dozrievany v sude 8,20 €
Marhulovica 52%

Pravy ovocny destilat z marhul’ Bergeron 8,20 €
IrSai Oliver 52%

Pravy ovocny destilat z hrozna IrSai Oliver 6,90 €
Cremchovica 52%

Pravy ovocny destilat z Cremchy neskorej 8,90 €
Ceresiiovica 52%

Pravy ovocny destilat z Vtacich cereSni 8,90 €
Zieﬁow’ny - S/Jiﬁfumn — Destilats Lol
Slivovica Bosacka 5,40 €
Hruskovica Jelinek 5,00 €
Borovicka 3,00 €
Vodka — Finlandia, Absolut 3,50 €
Tequila gold, silver 4,80 €

Gin — Beefeater, Beefeater Pink 3,50 €




Rumy

Zacapa

Diplomatico

Havana club, white, black
Captain Morgan

Pivo ~ Bier ~ Beer

ERB Weizen pSeni¢né pivo 12° ¢apované 0,3 |
ERB Hefeweizen 12° frisch gezapft

ERB Weizen pSeni¢né pivo 12° ¢apované 0,5 |
ERB Hefeweizen 12° frisch gezapft

ERB svetly leziak 12° ¢apované 0,3 1

ERB helles Lagerbier 12° frisch gezapft

ERB svetly leziak 12° ¢apované 0,5 1

ERB helles Lagerbier 12° frisch gezapft

ERB svetly leziak 10° ¢apované 0,3 1

ERB helles Lagerbier 10° frisch gezapft

ERB svetly leziak 10° ¢apované 0,5 1

ERB helles Lagerbier 10° frisch gezapft

ERB tmavé 13° ¢apované 0,3 1

ERB tmavé 13° ¢apované 0,5 1

ERB Braxatoris 18° fPaskové 0,33 1

ERB denné pivo — nealkoholické 0,3 1

ERB denné pivo — nealkoholické 0,5 1

Zlaty bazant 12° fPaskové 0,5 1

Zlaty bazant 12° Flaschenbier

Zlaty bazant 10° fPaskové 0,5 1

Zlaty bazant 10° Flaschenbier

Zlaty bazant Radler nealkoholické fPaskové 0,5 1
Zlaty bazant Radler alkoholfreies Flaschenbier

Pilsner urquel 12° fPaskové 0,5 1

Pilsner urquel 12° Flaschenbier

Talska Basta

40/

15,00 €
10,00 €
3,90 €
3,90 €

3,30 €

5,00 €
2,90 €
4,50 €
2,70 €
4,50 €
3,30€
5,00 €
5,50€

3,20€
5,00 €

2,90 €
2,20€
2,50 €

3,90 €




E =omp
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Nealkoholické na'pg‘e - ?l/éaﬁafreie Getrinke - Soﬁ‘ drinks

Cerstva §tava z pomaranéa alebo grepu 0,1 | 2,00 €
(frischer Orangen - oder Grapefruitsaft - fresh orange or grapefruit juice)

Budis 0,33 | Mineralwasser, Mineral water) 2,20 €
Fatra mineralna voda 0,25 1 (MineralWaser, Mineral Water) 2,90 €
Cappy 1. 0,2 | 2,70 €
Coca-Cola, Coca-Cola light . 0,2 | 2,70 €
Kofola - ¢apovana 0,1 | 0,80 €
Kinley Tonic fr. 0,25 | 2,70 €
Fanta, Sprite fP. 0,33 | 2,70 €
Fuze tea f1". 0,25 | 2,70 €
Vinea fP. 0,25 | 2,70 €
Red bull plech. 450 €
%p/é na’pg‘e - warme Getrdnke - Hot Bevmyes

Espresso kava - Espresso Kaffee - Short Black coffee 7 g 3,10 €
Turecka kava - Tiirkischer Kaffee - Turkish coffee 7 g 3,10 €
Cappuccino 7 ¢ 3,50 €
Cafe Latte 7 g 3,50 €
Viedenska kava - Wiener Kaffee - Vienna coffee 7 g 3,50 €
Caj - podl'a vyberu Teekanne 1,75 g 2,80 €
Teekanne Tee ihrer Wahl - Tea — according to offer

Caj z &erstvej miity, 20 g med, 20 g citron, 20 g mita 0,25 | 3,50 €
Frisch Minze Tee, Honig, Zitrone - Fresh mint tea, honey and lemon

Zazvorovy ¢aj Dumbier 20 g med, 20 g citrén, 50 g zazvor 0,25 | 3,90 €
Frischer Ingwertee, Honig, Zitrone - Fresh ginger tea, honey and lemon

Horuca ¢okolada - Heisse Schokolade - Hot Chocolate 0,2 | 2,90 €
Tatransky ¢aj — Tatratee — Tatra Tea 0,14 | 3,00 €
Varené vino — Gliihwein — Hotwine 0,2 | 4,20 €
Grapefruitovy pun¢ — Grapefruit Punsch 0,2 | 4,20 €
ﬂapﬁo@ - Extras

Mlieko — Milch - Milk 0,11 0,30 €
Med — Honig - Honey 20¢g 0,50 €
?ocﬁuﬁ;:iy - Snacks

Pistacie — Pistazien - pistachios 100 g 4,00 €
Arasidy — Erdniisse - peanuts 100 g 2,00 €

PraZzené mandle — Salzmandeln — salted almonds 50¢ 590 €
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Alergény:

obilniny obsahujuce lepok — pSenica, raz, jamen, ovos, Spalda, kamut
korovce a vyrobky z nich

vajcia a vyrobky z nich

ryby a vyrobky z nich

araSidy a vyrobky z nich

s6jové zrna a vyrobky z nich

mlieko a vyrobky z neho

orechy — mandle, lieskové orechy, vlasské orechy, kesu, pekanové orechy, para orechy, pistacie,
makadamové orechy a vyrobky z nich

9 zeler a vyrobky z neho

10 horéicu a vyrobky z nej

11 sézamové semena a vyrobky z nich

12 oxid siri€ity a siriitany

13 vI¢i bob a vyrobky z neho

14 mékkyse a vyrobky z nich

O NONN D W —

Vazeni hostia,
Vv pripade Vasho vyjadrenia spokojnosti s poskytovanymi sluzbami a kvalitou jedal a napojov
si Vam dovolujeme pripo¢€itat’ k VaSmu uctu 7% ako d’akovné pre obsluzny personal.

Riaditel’ hotela: Bc. Michal Ki¢

F&B manazéri: Lubo$ Murin, Zuzana Pastorkova
Kalkulacie: Marek Krupciak

Jedla pripravil: $éfkuchar Vladimir Roth s kolektivom

Ceny su stanovené dohodou, su vratane 20 % DPH a st platné od 01. 07. 2019.
Vaha misa je uvedena v gramoch a v surovom stave.

Vaha ostatnych pokrmov je uvedena v gramoch po tepelnom spracovani.
Polovi¢né porcie jedal a napojov uctujeme vo vyske 70 % z ceny.

Preise sind inkl. 20 % MwsSt., Speisekarte giiltig von 01. 07. 2019.
Fleischgerichte entsprechen dem Gewicht des Fleisches im rohen Zustand.
Die Speisen konnen Allergene enthalten, bitte fragen Sie Thren Kellner.

Fiir 1/2 Portionen bei Speisen und Getrinken berechnen wir 70% des Preises.

VAT 20 % included in prices, pricelist is valid since 01.07. 2019.
Weight of meals is given in grams and the raw state.

Weight of other foods is given after heat treatment.

Dishes might contain possible allergens, ask your waiter please.
Half portions food and beverages are charged 70% of the price.




